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) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY ng o Delivery Note

K&Q L\dﬂ l}.‘o 5)  Lleferer-Nr. Lleferscheln Daturn
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Ne.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 5500045027 0000 tndlc. comp!ém, client Notre déparement TélFaxintéme Notre ordre no,
0000100925 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/
19) VersandartWay of ShipmentiMode d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kn/ Weight kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port a0 Mode d'emballage Identification de Fenvol brutio/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Lacstion/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 » 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) 4 fient 29) MaterfalMateriaV/Référence 30) Menge 31) Einhelt
em A [Eng| Change/Etat T iq CQuantity Unit
Poste ' ft n:‘ 'CIlen\ Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 . 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100406
20MnCrS5 ace. GCGELEIHIN E4+NAGEL s.rL
Vormaterial 100 % verwecgs&l@gggequ@ NE MERCE
Quantita dichiarata: L[
020 2516043990 110654-00 Quantita effettiva: 520 pc
A Input shaft inner Tipo Imballaggio:
tita Imballiz ﬁ
DEW 140068 9 816624 Quan A de & unballo -
5000100407 Conformita alle sr_ &
20MnCrS5 acc. GCGBes0000be 4 B/OT| 20
Vormaterial 100 % veiwmhslungsgm/
030 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100512
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslﬁ_g%:zg,epﬂfg\, e -{'E\:‘&@ EL S.rl.
<nc 0026 bodugno (BA)
Viu dei Ciclamini,
2R .=
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198 N
Country of origin: DE
Unl th d General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Tel ditf ted by us and do
n&f‘eigm:r;g?teo?gﬁf cgr:‘lt;ac? nOur General Terms of Trade an?DeIwery cgn be reviewed unger https: llwv%w hlrscmggal,ewu Wgéwaﬁ;” 4
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX v iieet mﬁﬁﬁg&ﬂmﬁfﬁn‘b&ﬁﬁi
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM M Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 1/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Delivery Note

5)  Lleferer-Nr.

Lieferschein
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteflung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparimant Phone/Fax Extension Cur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. compl&m. client Nolre département Té!./[Fax intdme Notre ordre no.
0000100925 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/
18) Way of Shi d'expédition| frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_r_der HIVO . f';':lr?cn ::ﬂa;% npniz'gr;u'enba[rage f&':ﬁ:‘mm"ﬁi T'envol brutte/gross/bnt netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad Lnload L lon/Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) unde/C: arnT tiant 20) Material/Material/Référence 30) Menge 21) Einheit
em A fE hange/Etat T q Descrp Quantity Unit
Poste Ki gei ot Client Pi g d batch/Lot du p Quantité Unité
L ol f
040 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100513
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100632
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100631

20MnCrS56 acc. GCG 805000_02

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE ’

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0850 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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. Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI)
ITALY

A .-,

8) Lleferes-Nr,

Datum

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Lieferschein
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraisen Date
91001046
10) Ihr 2elchen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indic. compldm. client Notre départerneant Tél/Fax intdma Notre ordre no.
0000100925 0805 8580 HUG-LGT/Da$ 6552/
19) \ May of Shi d'expédition fre'ld 20)] unfre]ld 21) Veg}ad:unusan 22) \sle;snrdzha;cr:n 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ﬁ:nm :ﬂﬁﬂaa :dzde':!qenmalluue Idr:;regﬁr::?mu: d: l'envoi brutto/gross/brut nettometmnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25 \ Shipping d'expédition 28) A Jnload L feu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 29) i lient 28) Material/Material/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Andenungsstand/EnginesringChange/Etat Technique p p Quantity Unit
Poste :’ { S n; Eliem P /P batch/Lot du p Quantité Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100652
20MnCrS5 acc. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100706
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
A Input shaft inner
DEW 140068 9 816624
5000100707
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprlift
Incoterms 2020; AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comv/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADE61XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Denkiingen

Walter Bauer

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:
Matthias Kratzsch (Chairman),
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
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Delivery Note

5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code founisseur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department PhonefFax Extenslon Our Order No,
Votre référenca 5500045027 0000 Indic, complam. client Notre département TélFax Intéme Notre ordre no.
0000100925 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6562/
19) A vWay of Ship d'expédition| frel  20)} unfrel 21) Verpackungsasn 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Weight kgs /7 Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | port d0 Mode demballage Identification da Fervol brutto/grossibmut netto/natnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.901 7.956
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Jnload L leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28) Client 26) MaterfaliMateral/Rslérence 30) Menge 31) Einhelt
temn Andeningsstand/EnglineeringChange/Etat Technique ripli p Quantity unit
Poste ;‘ Ci 1B ol ‘CIiem ProduktionschargeProduction batch/Lel du production Quantié Unité
156/62 161 9 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.680 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
69245431 - 69245439 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO: AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.cam/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany
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70026 MODUGNO (BARI)

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
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ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
- 5) Lieferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumisseur Bon de |lvralson Date
91001046
10) thr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Dapartment Phone/Fax Extansion Qur Order No.
Volre référence 5500045027 00001 Indle. complém, cllent Notre département Tél /Fax intdme Notre ordre ne.
0000100 HUG-LGV1/Am 5649 /9300 50220020
19) y of Ship: Im:d 20) unfmlld 21) Verpackungsart 22) ;ersandzelchen 23) Gesamigewlchl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO fanco ::?tadn Made demballage Id'ggt'l,:‘lnc?n’l'::mz Fenvol bruttofgrossbmut netto/natnet
Spedition Schweitzer X see document 8.901 7.956
25) 4Shipping A d'expédition 28) A fUnload L eu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :112848
70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr,
ltem Customer Part No.
Poste Référence du client

010 2516043990
A

Iltem

DEW 140068 9

result Cu + 10*Sn
quotient Al / N
production process

26) MaterialMateriaVRéférence

p o Quantity Unit
Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
110654-00 520 pc
Input shaft inner
816624
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Unit Value Lower Limit Upper Limit
"% 0,1600 0,0000 0,5000
4,3 2,0

E - Electrically melted

30) Menge 31) Einheit

Reduction ratio min. 87,0 8,0

(raw) Grain size 10

CL K3 (Oxide) < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Ssi 0,0900 % Mn 1,2600 % P 0,0070 % s 0,0260 %
Cr 1,1000 % Mo 00,0400 % Ni 0,1300 % Cu 0,0700 % Sn 0,0090 %
Al 0,0380 % 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % 0,0088 Pb 0,002 % As 0,0020 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,5

Hardenability
mm 1,5 5 *] 11 13 15
HRC 46,0 44,0 37,0 34,0 33,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chaiman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600 Walter Bauer



seit Uiber

60

Jahren pedition

CMR_Frachtbrief Ludwigsburg, 10.02.2026
- Seite 1 1
Sendung-Nr.: 26-001540 vom 09.02.2026 ete 1 von

26-001540
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
_ Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Dr.-Manfred-leschvogeLStrasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen Ubereinkommensiber denBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Straengtterverkehr (CMR). route (MR).

2 Er'npfélngerl Destinataire 6 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays |talien 2Zeit{ Temps

Datum/Date 43.02.2026

4 Ort und Tag der Ubermnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit f Temps
Datum/Date  10.02.2026 14:00 bis 18.00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos. 4 0 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numeéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 85021870/85021871 10 COLLI Getriebeteile 23.672 73,58
2 85022323 9 COLLI
3 85022357/85022359 5 coLu
4 85022426 1 CoLLI
Summe:
ot 2500 coOLLI 23.672,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzitbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription datfranchissement 21 Besandere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t e .- ) .
19y ' vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang E_N B sy Datum 7 Date
Via dej (f¢ ], Rpeption G e GEL S.rl
Elam P
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. AGNA P %.Mﬂdugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
. u R . .
Unterschrift und Stempe! des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers I C(Bv L] i }nd Stempel des Empféngers
Signature et timbre texpéditeur Signature et timbre du transoorleVe”ﬁ Ca <y o 61 e destinataire
—ed
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



